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tun), aber einmal ,der” unbd das anbdere Mal , das Spital”
in demfelben Bud, zeugt von NDangel an Sorgfalt. Fehler-
haijt ijt ,ferne der Stidte und Hiujer”; hier muf der Dativ
jtehen, und gang bedenklich ift: , Wenn ich euc) wdre,” —
das lajt die Sdyule keinem Drittkldfler durchgehn.

€s foll bier niemand heruntergemadyt oder gekrdnkt,
aber der gunehmenden Nadhliffigkeit in fpracylichen Dingen
mufy gewebrt mwerden, und wenn id) einem gewogen bin,
darf id) ihn beim Armel nehmen: , Entichuldigen Sie, —
Sie haben da ein Lod) im Strumpf!”  Eduard Blodjer.

Bricffajten.

. 3., W. Cervela oder Servila? Spradygefdhichtlic) richtig ift
keins von beiden. Die Sadye ift gar nidht einfach und gang befriedigend
gar nidyt u [6fen; man muf fehen, wie man zwifden $Herkunjt,
Spred)- und Sdyreibgemwohubeiten einen Mittelweg findet. — Wober
jtammt das Wort ? Dan hat es frilher hergeleitet aus lat. cerebellum,
der Derkleinerung von cerebrum (Gebirn), von der audy it. cervello
ftammt, aus dem fid) it. cervellata fiir eine Wurjt aus Gehirn ent-
wickelt habe. Dann hat man aber gefunden, das fei unmoglid), weil
Gebirn beim 3ubereiten weifje oder graue Ware ergebe, wihrend das
Sleifd) diefer Wurjt dunkel fei. 3u Grunde liege vielmehr lat. cervus,
it. cervo fiiv $Hirfdy; die erjte Wurft diefes Namens fei aus Hirfdfleifcy
hergejtellt worden. Daf der IName dann fiir Wiirfte aud) anbderen
Otoffes beibehalten murbde, ift nidyt verounderlich; denken wir nur
an den Bleiftift, in dem {djon lange kein Blei mehr fteckt. Sm Fran-
307ilchen ourde daraus cervelas, und aus dem Franzofijdyen werden wir
das Wort haben. In Frembdwbrtern, die aus dem Lateinifdjen oder Fran-
30fifen ftammen, wird cin € vor e oder i wie 3 gefprochen und feit
1880 aud) gefdyrieben (vor a, o, u und NMitlautern wie K, daher:
3itkus, Kongert fiir friiheres Circus, Concert). Darum haben Dubden
und andere Whorterbiidjer die Screibmeife , Jervelatwurit”. (Wenn
fie Das iiberfegen mit ,Schlackwurit”, fo braucdhyt man bei ,Schlack"
nidt wie Sie an Sdhlacken im Sinne von Abfillen 3u denken, jondern
Sdjlack bedeutet in norddeutjchen Landidjaften den Maftdarm und nod)
hdufiger die in diefen Darm gefiillte Wurft). Nun ijt aber die fdhrift-
deutjd) ungweifelhaft ridtige Form ,Servelaturft” gegeniiber der
{dyweigerdeutfhen o fdymerfillig, audy Schreibreife und Ausiprache
mit 3 im Unlaut fo ungervohnt, dafy wir da fiir die Shweiy viel-
leicht cine Defomdere Form dulden miijfen. Uber weldje: Cervela wie
die Mleggerzeitung will, oder Serbila, wie Sie wollen ?

Gejprochen wird im Anlaut einbeitlich S, alfo franzbiifdy; foll
Diefes © aud) gefdjrieben werden? Daf ein frang. ¢ vor e oder i wie
als S gefprodhen und gefdyrieben wird, kommt fonjt kaum vor. Scwei-
gerdeutd) hort man freilich neben , 3igare” hiufig , Sigare” und nament=
liy ,Sigarette”, und zu Reklamegwedhen werden diefe Wirter aud
baufig mit € gefchrieben (und in der Mehrzahl mit einem fr3. =5 ver-
jehen, damit es ,gang fein" ausfieht), aber in gutem Sdyriftdeut|d) gibt
es nur_,3igarre” und ,3igavette”. Dann fagen wir Jdmweizerdeutich
audy ,Santimeter”; viele jagen aucy ,hodydeutich” fo, auch nod viele
Lebrer, dochy hat fidy in den legten Sahren die Ausipradye , 3entimeter”
bei gebilbeten Leuten in jdjriftbenticher Rede iemlich durchgefest. Sm
librigen aber witd lat. und frang. ¢ vor e und i wie 3 gefprocyen; wir
fagen ,gentral” und nie ,fantral”, ,3ivil" unbd nie , Sivil" ufw. Aber
wir fprechen das Wort nun einmal mit S aus und nidht anbers,
warum follten wir es nicht audh fo jdyreiben diirfen ? Gine Anpafjung
an Den fdyiftdeutjd) allgemein iiblidhen Erjat von © durd) 3 it bier
jcyon deshalb weniger nitig, weil das Wort aud) landjdyaftlich bejchriankt
yjt. Aljo haben Sie recht mit Shrem Anfangsbuchjtaben S. Gr hat den
Borteil, dafy er lautgetreu ift, und es ijt gar nidyt nitig, dafy wir durd)
ein € an das frangdfijde Herkommen erinnert werden; deshalb fchmeckt
die Wurft nidht beffer. Fiir das Volk und die Bolksidyule ift jede Ab-
weidyung von der lautgetrenen Schreibung eine Cridywerung ; Fudem
verfiihrt die Sdjreibung Cervela dody wieder mandyen aur Ausipradye
3ervela, die gewify aud) die Meggerzeitung nicht will. Sonderbar wirkt
aber in Shrer Sdyreibmeife ,Serbila” der Fnlaut ,bi" fiir ,ve". Das
Sbiotikon fithrt gehn Formen auf: Serwela, Sermwele, Germwola, Ser-
wula, Serwila, Serbela, Serbula, Serfela, Serbel, Serfel ; Shre Form
Serbila ift nicht darunter, mag aber docy irgendwo votrRommen, wie
¢s aud) nod) eine Form ,Serfeli” gibt, die auch nid)t vereichnet ijt.
Daf wir aus diefem Reichtum gerade die Fhuen vertraute Form ,Ser=
bila" auswiblen miifiten, ijt nicht gefagt, Jondern fieht etrwas willkiir-
lid) aus. Am verbreitetiten ift offenbar die Ausipradye mit w, die wir
aber wohl mit v wiedergeben miifien (wie in BVelo, BValuta, Verb u.
a.; Sdreibung mit w kommt bei Fremdwirtern nidht vor, und da
das Wort den Kilang eines Fremdwortes hat, darf man auc) hier ein
v fdreiben). Und nad) diefem Laut folgt in den meiften Mundarten
ein e (Das i ift freilich) begeugt aus 3iivich, aber nad) w und audh jo
in der Minderheit). Den meiften Schweizerjchnibeln und =federn wiirde

aljo die Sdjreibweife Servela am bejten paffen. Einige Sdywicrigheiten
madyt dann_endlid) nod) der Auslaut. Audy die Meggerzeitung ver-
sidtet auf das frangdfifhe Sdhlufes (cervelas) in der Cingahl, feht
es aber in Der Mlehrzahl, und da das Wort fchriftlich meift in der
Nehrzahl vorkommt, ergibt fich) das aus dem Franzbfifden gelwolhnte
Wortbild. Frangdfifhe Fremdwirter auf =as in der Cinzahl jind wir
nidt_gewobnt, eher foldhe auf -at (Certificat), weshalb man aud) etwa
die Sdyreibung ,Cervelat” fehen kann, in der die ital. cervellata und
die jdriftdeutiche Servelatwurft nadywirken. Da das fadlidy fehr volks-
tiimlidje Wort dod) immer fremd klingt und ausfieht, ijt wohl das
=5 in_der IMehrzahl mwie bei vielen andern Fremdrdrtern berechtigt.

Sm Unfangsbuchitaben gebe i) alfo Shnen recht, im Snnern des
Wortes der MVieggerzeitung; im Auslaut der Cingalhl ftimmen Sie
beibe itberein; filr bie Mlehriahl wiirde i) mit der Viehgerzeitung
cin =5 empfehlen. Wie Sie jehen, hat alles jeine Griinbde.

Man konnte aud) nod) ein Wort jagen zur Frage des Gefdylechts.
Nacy dem SJdiotikon [djwankt es gwifden mannlid) und weiblidy (und
bas nidyt vergeichnete ,Serfeli” ift fichlich). Urfpriinglich ridhtig ift das
minnlidge Gejdhlecht (le cervelas); das weibliche kommt wohl durd)
Cinfluf der Borftellung , Wurft" suftande (und das jidylide aus der
vermeintliden Berkleinerungsform).

. B., 0. Ste meinen, die Form ,darnad)” fei falid), es biirfe
nur beifen ,danach”; denn das r in ,Darauf, darunter, darin, dar=
iiber" ujw. fei nur ein BVindbelaut und nur berechtigt, wenn der zweite
Feil des mit ,da" ujammengefeften Wortes mit Selbftlaut beginne.
Cs folle nur den 3ufammenjtoly der zwei Selbftlaute vermeiden und
fjo die Ausipradye erleichtern; das fei aber nicht notig vor Mitlaut,
Deshalb fage man ,daneben, bafiir, dabinter, davor, dagegen” ufw.,
und Ddarum Ddiirfe es aud) nur beiffen ,danach” und nicht ,darnacy”.
Das fdeint Jo zu fein und leudytet auf den erften Blick ein, aber es
ift nidt jo. Diejes r ift kein bloger Binbelaut, eingefdhoben ur
Crleidhterung der Ausiprache, fondern umgekehrt it es : diefes r gehirte
urfpriinglid) gum Wort ,da”; diefes hief im Althochdeutichen ,dar",
bat aber fdon friih das r verloren; nur vor den mit Selbjtlaut
beginnenden Whrtern ijt es, offenbar der Ileidhtern usfprache we-
gen, erhalten geblieben, aber aud) in ,darnach” und ,darnieder” ;
ja nod) bis ins 18. Sabhrh. jdhyrieb man fogar, befonders in Kanzleien,
yDarbei” und ,dardurd), darbinter, dargegen”. , Darnach” fdyrieben auch
Goethe und Schiller, und heute ftreiten fic) die Lehrbiicher, weldye Form
die hdufigere fet, ,danad)” ober ,darnacy”. Falfdy barf man keines von
beiden nennen. ,Darnieder” herrfdht vor neben ,danieder”. Sogar das
einfache ,dar” im Sinne von heutigem ,da* lebte im 16. und 17. Jalhrh.
wieder auf; jo fagt Paul Gerhard ,bier und dar”. — Sihnlic ijt es
gegangen mit ,wo", das althochdeutih ,war” bieg (im englifchen
o1here” bat fid) das altgermanijde r erhalten), im Mittelhoddeuticjen
aber ,wa"; in 3ujammenfegungen vor Selbjtlaut hat es das r eben-
falls behalten: ,worauf, worunter, woriiber”, wihrend es vor Mitlaut
ausgefallen ift: ,womit, wonach”, neben dem aber ,wornad)” auch be
pen Rlaffikern nod) 3u finden ijt, im 17. Sahrh. auc) ,worvon” und
nod) im 18. Sabrh. ,worwider” und ,worzu”. — GCtiwas anders war
ber Verlauf bei abd. ,biar". Sundcyjt war ift das r ebenfalls abge-
fallen und mbd. heifpt das einfache Wort tmmer , bie", nur in 3ufam-
menjeungen vor Mitlaut ,hier"; darum aud) Heute noch Jhierin,
bieriiber”, vor OMitlaut aber ,bienad), hienieden”. Dann ift aucy Hier
das alte v nachtriglich) wieder ecingejest morden und Hat die r=lofen
Sormen verdriingt: ,hierbei, hievburc)”; nur das feierliche , hienieden”
bat das nid)t mitgemacht.

Man kann eben in der Spradye nidt tmmer fagen: , Das it das
eingig Ridytige, und das andere ift einfad) faljeh.” Sedes Wort hat
feine cigene Oefdjichte, und gefdhichtlich betracdytet kann mandymal Fiei=
erlei vichtig fein. 3ulett entfcheidet ja freilicy bder Spradhgebraud),
aber Ddiefen feftzujtellen, gibt es nid)t immer eine Otatijtik, und
jeder Mienjd) neigt dazu, das ihm Gewobhnte fiir das allgemein
1blicge gu halten. Audy die Form ,beleumbdet” haben Sie au Unredyt
angegriffen. 3war aud) der Duden erwihnt nur , beleumundet”, aber
vielleid)t Dbringt Jhon die ndchite Ausgabe das kiirzere und bei uns
ebenfalls iibliche , beleumdet”, und falich ijt auch das nicht. Das Haupt=
wort et mhd. , Huwmunt” (mhd. iu ift wie langes i 3u fprechen),.
aber aud) fdyon kiivger , liumet" und , lumt", Wenn im Sdyriftdeutdyen
die urfpriingliche, volle Form erhalten geblicben ijt, fo woll deshalb,
weil man das Wort deutete als , der Leute Mund”, eine hiibjche, leider
gang faljche Crklirung. Das Wort hat mit den Lenten und ihrem
DNunde nichts zu tun, jondern ftammt von einem dlteren Wort ab,
Das gotifd) ,hliuma" bief und ,Ohr" bedeutete. Jm Ieitwort , ver
leumden” bat jic) die kiirgere Form exhalten, und wenn man ,beleum-
Det" fiiv faljch alt und ,beleumundet” verlangt, fo miifte man aud
fagen , verfenmunden, Verleunmundung und Verlewmunder”. Pan kann
alfo aud) da beide Formen gelten lajjen. Die eine it vielleicht vorzu=
ateben, weil fie kitvzer ift und den Srrtum vom |, Leutemund” vermeidet.

Dorldufige Mitteilung. Unfere Sahresverfammiung fin-
det Sonntag, den 9. November in Bern jtatt.
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